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AUTANT DE DREITES 

Bernat Lesfargas — Ives Roqueta 
Cantat per Mans de Breish 
 
Avètz autant de dreites 
Coma los autres n’an 
E qualques-uns de mai : 
Lo de faire la mala 
E de clavar l’ostal 
E d’escampar la clau 
Per la finèstra del vagon 
Que vos mena trabalhar 
Al país ont de trabalh n’i a. 
Mas Achtung es pas permés 
Quand partissètz, d’emportar res. 

Avètz autant de dreites 
Coma los autres n’an 
E qualques-uns de mai : 
Lo d’ensenhar als dròlles 
Cossí se preparar 
Esquina sopla, cap asclat 
A èsser de bons foncionaris 
Que dison oui, que diràn ja 
Mas Achtung es pas permés 
Als foncionaris de pensar res. 

Avètz autant de dreites 
Coma los autres n’an 
E qualques-uns de mai : 
Lo de vendre a Racine 
Lo país pam per pam, 
De far tutu-pampam 
O de vos levar coma d’òmes 
Capables d’escriure l’istòria 
De son país en occitan. 
Mas Achtung es pas permés 
Un còp manjat de faire res. 

AUTANT DE DROITS 

Bernard Lesfargues - Yves Rouquette 
chanté par Mans de Breish 
 
Vous avez autant de droits 
Que les autres 
Et quelques-uns en plus : 
Celui de faire la valise 
Et de fermer la maison 
Et de jeter la clé 
Par la fenêtre du wagon 
Qui vous amène là où 
Du travail il y en a. 
Mais attention il n'est pas permis 
Quand vous partez, de rien emporter 

Vous avez autant de droits 
Que les autres 
Et quelques-uns en plus : 
Celui d'apprendre à vos enfants 
Comment se préparer 
L'échine souple et la tête fêlée 
A être de bons fonctionnaires 
Qui disent oui, qui diront ja 
Mais Achtung il n'est pas permis 
Aux fonctionnaires de penser. 

Vous avez autant de droits 
Que les autres 
Et quelques-uns en plus : 
Celui de vendre à Racine 
Le pays empan par empan 
De faire tutu-pan-pan 
Ou de vous lever comme des hommes 
Capables d'écrire l'histoire 
De leur pays en occitan 
Mais Achtung il n'est pas permis 
Une fois mangé de rien faire.  

 
 


